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Mme Marie-Josée Jacobs, Minis-
tre de la Famille et de I'Intégration.- Mir hu
gesot, datt mir géife mengen, datt et richteg
wier, datt ee géif mat senge Préisser erop-
goen. Ech hu gesot elo grad, datt et eng
ganz Partie vu Gemenge sinn, déi dat net
gemaach hunn, mé déi et selwer bezuelt
hunn. Da kénnt Der net soen, datt et eng
Obligatioun ass! Et ass eng Recomman-
datioun.

Ech wéll awer soen, Har Meisch, datt hei an
deem Haus émmer gesot gouf, mir missten
déi richteg Praisser rechnen. Ech hunn
nach ni gesot kritt vun engem Deputéierten,
Dir kénnt e politesche Prais maachen, mir
fannen, datt dat an der Rei ass. Da misst
Der mer awer och soen, wien et bezilt.

Ech si mat allem d’accord, ma ech hatt
dann och garen, datt Dir sot, wien et bezilt.

Dir hatt gare méi Flexibilitéit, d’Maisons
relais 24 Stonnen op 24 Stonnen op. Wie
bezilt dat dann?

Méi Qualitéit, dat heescht, denken ech, datt
méi qualifizéiert Personal muss do sinn. Da
sot Der, et daerf awer net esou deier
kaschten. Wie bezilt et dann? Dir, mir, wien?

(Interruptions diverses)
M. le Président- Lauschtert,
lauschtert no, Dir Dammen an Dir Haren,

Har Bausch, der Madame Jacobs hir Zait
ass souwisou schonn ofgelaf.

(Hilarité)

Elo loosse mer hir nach zwou Minutten, fir
den Ofschloss vun hirem Discours ze
maachen.

M. Gast Gibéryen (ADR).- Ech wéilt
der Madame Minister eng Fro stellen.

M. le Président.- Jo, dann awer ganz
kuerz, Har Gibéryen. Huelt net ze vill wait
aus.

M. Gast Gibéryen (ADR).- Jo, Har
President, well ech net aus der Stad sinn,
hunn ech dat net esou richteg verstan.
Duerfir wollt ech just d’Madame Ministesch
froen, ob ech dat richteg verstanen hunn,
datt de Ministere mat der Stad Létzebuerg
eng Konventioun gemaach hatt, wou de Stat
doduerch seng Part baigeluecht huet, a
wou et der Stad Létzebuerg awer fraigestallt
gewiescht wier, fir hir Part integral net op-
zehiewen.

Ass et esou?

Mme Marie-Josée Jacobs, Vinis-
tre de la Famille et de I'lntégration.- Jo, jo,
wa si se aus hirer Keess hatte wélle be-
zuelen, dann hatte si dat gemaach.

M. Gast Gibéryen (ADR).- D'Stad
Létzebuerg hatt kénne soen, fir hir Part
iwwerhaapt net...

Mme Marie-Josée Jacobs, Minis-
tre de la Famille et de I'Integration.- Majo
natierlech, esou wéi jiddfereen.

(Interruptions diverses)

M. Gast Gibéryen (ADR).- .. fir eis
Part iwwerhaapt net...

Mme Marie-Josée Jacobs, Minis-
tre de la Famille et de I'Intégration.- Ma net
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némmen d'Stad Létzebuerg, d'ganzt Létze-
buerger Land! Ech wéll némme soen, mir si
jo an der Autonomie communale.

(Interruptions diverses)

M. le Président.- Madame Jacobs,
Dir hutt d’'Wuert.

Mme Marie-Josée Jacobs, Minis-
tre de la Famille et de I'lntégration.- Ech wéll
némme just soen, et ass ganz einfach, wann
een iergendwou op engem Pressebriefing
ass, oder wann een iergendwou soss ass,
fir der Familljeministesch d’Schold ze ginn.
Duerfir sinn ech dankbar, datt mer elo haut
de Métteg eng Kéier konnten hei och soen,
wéi dat ausgesait.

Une voix .- Et ass net vill derbai eraus-
komm.

Mme Marie-Josée Jacobs, Vinis-
tre de la Famille et de I'Intégration.- Et ass
net vill derbai erauskomm. Jo, Dir hatt
vlaicht kénnen de Leit...

(Interruptions diverses)

...elo eng Chance ginn, amplaz an dréai
Deeg ze kommen. Ech weess net, ob d’'Stad
Létzebuerg émmer esou séier hire
Conseilleren antwert, wa si eng Fro an
engem Débat d'actualité stellen, wéi et hei
gemaach gouf.

(Brouhaha général)
Ech wéll nach eng Kéier rappeléieren...

M. le Président.- Madame Jacobs,
kommt elo zum Ofschloss!

Mme Marie-Josée Jacobs, Vinis-
tre de la Famille et de I'Intégration.- Ech wéll
zum Ofschloss soen, datt ech frou sinn, datt

generell d’Leit alleguerten der Meenung
sinn, datt mir éischtens méi mussen an
d’Kannerbetreiung investéieren, datt jidd-
fereen der Meenung ass, datt et eng gutt
Iddi wier, wa mer op de Wee géife kommen,
fir zur Gratuitéit ze kommen, datt och jidd-
fereen, mengen ech, verstanen hétt, datt net
iergendee kéint soen, datt dat nachst Joer
géif ugoen, datt dat definitiv eriwwer wier.

Ech hu probéiert, lech Antwerten ze ginn op
déi Saachen, déi mir gemengt hunn, datt
mir se de Métteg géife gefrot ginn. Hei ass
émmer némmen iwwert d’Finanzestéck an
deenen zwou Saache geschwat ginn. Mir
hate gemengt, datt de Métteg wéi gesot
aner Saache gefrot gi wieren. Da musst Der
verstoen, datt een och net op all dat kann
antwerten, wat Dir gefrot hutt.

Mé& ech denke jo net, datt et déi éischten an
déi leschte Kéier ass, wou mir doriwwer
diskutéieren. Mir wéerten an der Kom-
missioun dat maachen, mir maachen dat
mam Syvicol a mir maachen dat mat jidd-
ferengem, dee betraff ass.

Wei gesot, nach eng Kéier, d’Kanner si jo
anscheinend, soe mer jo émmer, dat
Wichtegst, wat mer hatten, da musse mer
eis dat och eppes kaschte loossen.

Merci villmools.
Plusieurs voix.- Trés bien!

M. le Président.- Villmools Merci,
Madame Jacobs. Domat si mer um Enn vun
eisen Aarbechten ukomm. Mir gesinn eis
muer de Métteg um hallwer drai erém fir déi
nachst Sitzung.

D’Sitzung ass opgehuewen.

(Fin de la séance publique a 19.17
heures)
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M. le Président.- Dir Dammen an Dir
Héaren, d’'Sitzung ass op.

Har Minister Frieden, hutt Dir am Numm vun
der Regierung eis iergendwellech Matdee-
lungen ze maachen?

M. Luc Frieden, Ministre de la Jus-
tice.- Neen, Har President.

1. Désignation d’un membre
du Centre pour Pégalité de
traitement

M. le Président.- Da komme mer di-
rekt zu eisem Ordre du jour vun haut de
Métteg. Mir zéien direkt de leschte Punkt
vun eisem Ordre du jour vir: d’Designatioun
vun engem Member fir de Centre pour
I'égalité de traitement. No den Dispositioune
vun den Artikelen 135 an 136 vum Cham-
bersreglement huet d’Presidentekonferenz
an hirer Réunioun vum 22. Mee eng Kandi-
dateléscht arrétéiert. D’Léscht ass un d'De-
putéierte verdeelt ginn. Mir hunn eng een-
zeg Kandidatur fir de véierte Membersposte
vum Centre virleien. Et ass déi vun der Ma-
dame Netty Klein. An désem Fall erlaabt
den Artikel 138 vun eisem Reglement
d’Uwendung vum Artikel 4 (5). Dat heescht,
dass dés Persoun als Member designéiert
ka ginn, ouni dass doriwwer ofgestémmt
gétt.

Ass d’'Chamber domadder d’accord?

(Assentiment)
Voila! Dann ass dat esou décidéiert.

Mir kommen dann zu deem normalen Ordre
du jour, ndmlech d’'Diskussioun iwwert d’Re-
tenue a la source libératoire. Fir dése Projet
sinn den Har Meisch an den Har Fayot age-
schriwwen. D’'Wuert huet de Rapporteur,
den honorabelen Har Haupert. Har Haupert,
Dir hutt d’'Wuert.

2. 5780 - Projet de loi modi-
fiant la loi du 23 décembre
2005 portant introduction
d’une retenue a la source li-
bératoire sur certains inté-
réts produits par I’épargne
mobiliére

Rapport de la Commission des Finances
et du Budget

M. Norbert Haupert (CSV), rappor-
teur.- Har President, Dir Dammen an Dir H&-
ren, dee Projet, dee mer hei virleien hunn,
soll d'Gesetz vum 23. Dezember 2005 iw-
wert d’Quellesteier amendéieren. Dat Ge-
setz vun 2005 gesait eng Quellesteier fir
d’Létzebuerger Résidenté vir op deenen
Zénsen, déi si vun engem Agent payeur, dat
heescht normalerweis vun enger Bank, déi
hei zu Létzebuerg etabléiert ass, ausbezuelt
kréien.



Den Taux ass 10%. D’Steier gétt vun der
Bank selwer zréckbehal, dofir heescht se jo
och Quellesteier, a si ass libératoire, dat
heescht, déi besteiert Z&nse ginn net bei
aner Revenué baigeschloe fir d'Besteie-
rungsgrondlag festzeleeén. Géife se nam-
lech bei déi aner Revenué baigeschloen, da
géife se zum Taux marginal besteiert ginn,
dee momentan bis zu 38% ka reechen, wat
esou enger méi héijer Besteierung géif
glaichkommen.

Ech ginn hei wéinst der Vereinfachung vum
Rapport net op d’Exemptioune bei der
Quellesteier an, och net op d’Abattementer
bei der Besteierung vun den Zénsertrag.

Et falen also net énnert d'Quellesteier
d'Zénsen, déi e Létzebuerger Résident aus-
bezuelt kritt iwwert d’Placementer, déi hie
bei enger Bank am Ausland gemaach huet.
Déi Zénse kritt hie mat sengen anere Reve-
nué besteiert, an zwar zum Taux marginal,
dee bis 38% ka reechen.

D’Europdesch Kommissioun huet der Létze-
buerger Regierung en Avis motivé zouge-
stallt, mat der Begrénnung, dés Diskrimina-
tioun géif géint de Prinzip vun der fréier Zir-
kulatioun vun de Capitauxe verstoussen,
well si déi Létzebuerger Awunner découra-
géiert hiert Geld bei enger Bank am Aus-
land ze platzéieren. D’Kommissioun huet
och d’Regierung opgefuerdert, hiert Gesetz
- dat heescht, eist Gesetz vum 23. Dezem-
ber 2005 - iwwert d’Quellesteier ze amen-
déieren; wat mat désem Projet geschitt.

Nu kann awer de Létzebuerger Gesetz-
geber d’'Banken am Ausland net zwéngen,
eng Quellesteier op den Zénse vu Place-
menter vu Létzebuerger Awunner opzehie-
wen. Dofir gesait de Projet vir, datt déi Lét-
zebuerger Steierzueler all Joer eng speziell
Deklaratioun bei der Létzebuerger Steier-
verwaltung maachen, an dar si hir Zénsen
uginn, déi si vun enger Bank aus dem Aus-
land bezéien. Déi esou deklaréiert Zénse gi
mam Taux vun 10% besteiert. An dés Steier
befreit si och vun all aner Besteierung. Dat
heescht, si ass och libératoire.

De Projet gesait och vir, datt déi Steier, déi
eventuell a la source vun der Bank am Aus-
land zréckbehal ginn ass, op d'Steierschold
hei zu Létzebuerg kann imputéiert ginn. Dat
heescht, si gi vun deene Steieren, déi een
op anere Revenuen hei zu Létzebuerg ver-
rechent kritt, ofgezunn.

De Statsrot huet mat e puer Remarqué sain
Accord zum Projet ginn. D'Chambre de
Commerce huet e puer Verbesserungsvir-
schléi gemaach, déi d’Chamberskommis-
sioun mam Accord vun der Regierung awer
net konnt zréckbehalen, well si en éischte
Schrétt an d'Richtung vun engem Abandon
vum Bankgeheimnis bedeit hatt.

D’Chamberskommissioun huet mat Unani-
mitéit mai Rapport ugeholl a schléit der
Chamber vir, de Projet esou ze stémmen,
weéi en hei virlait. Ech bréngen heimat den
Accord vun eiser Fraktioun.

M. le Président.- Ech gesinn, dass
och déi aner Fraktioune mat de Konklu-
sioune vum Rapporteur d’accord sinn, grad
wéi d’'Regierung. Mir sttmmen dann iwwert
dee Projet de loi nom n&chste Projet de loi
of. Den nachste Projet de loi, dat sinn d’Ac-
quisitiounen am Finanzsecteur. D'Wuert
huet elo den Har Rapporteur, den honora-
belen Har Thiel.

3. 5810 - Projet de loi relative
aux acquisitions dans le sec-
teur financier et portant trans-
position, dans la loi modifiée
du 5 avril 1993 relative au sec-
teur financier et dans la loi
modifiée du 6 décembre 1991
sur le secteur des assurances,
de la directive 2007/ 44/CE du
Parlement européen et du
Conseil du 5 septembre 2007
modifiant la directive 92/49/
CEE du Conseil et les direc-
tives 2002/83/CE, 2004/39/CE,
2005/68/CE et 2006/48/CE en
ce qui concerne les régles de
procédure et les critéres
d’évaluation applicables a
I’évaluation prudentielle des
acquisitions et augmentations
de participation dans des enti-
tés du secteur financier

Rapport de la Commission des Finances
et du Budget

M. Lucien Thiel (CSV), rapporteur.-
Merci, Har President. Kolleeginnen a Kollee-

gen, deen een oder deen anere vun lech
heibannen, deen erénnert sech vldicht nach
un déi Geschicht virun net allze laanger
Zait, wéi eng hollannesch Bank eng italie-
nesch wollt iwwerhuelen. Si ass deemools
vun den italieneschen Autoritéiten zu Roum
mat allerhand Tricken esou laang ausge-
bremst ginn, bis datt schliesslech eng aner
italienesch Bank sech d’Konkurrentin €nnert
den Nol gerass hat. Dat war vlaicht eng Léi-
sung a l'italienne, sécherlech awer keng eu-
ropaesch.

Well den italienesche Mandver riskéiert
huet, Schoul ze maachen, an domat d'Gefor
ganz konkret war, datt iwwert dee Wee on-
gestrooft fundamental europédesch Prinzipié
mat Féiss getratt géifen, huet d’Kommis-
sioun zu Bréissel net laang gefackelt a si
huet nawell ganz séier mat enger Direktiv
reageéiert. Déi erfénnt d’'Welt net nei, ma si
annert glaich fénnef existéierend Direktiven
ém, déi bis dohinner d’Regele bei grenz-
iwwerschreidende  Betribsiwwernahmen
oder -bedeelegungen am Finanzberaich
bestémmt haten.

D’Bréisseler Kommissioun huet namlech
festgestallt, datt trotz deenen ernimmten Di-
rektiven d’Regele queesch duerch Europa
nach émmer zimlech énnerschiddlech wa-
ren, an datt si sech vereenzelt nawell gutt
prétéiert hunn, fir grenziwwerschreidend
Transaktiounen ze blockéieren oder se ganz
ze verhénneren.

De But vun dér neier Direktiv, déi mir haut
émsetze sollen, besteet also ganz einfach
doran, deenen nationalen Opsiichtsautori-
téiten am Finanzsecteur eenheetlech Re-
gele virzeschreiwen, un déi si sech hale
mussen, wa si mat enger Acquisitioun oder
enger Participatioun iwwert d’'Grenzen
ewech befaasst sinn, dar si dann hire Seege
gi sollen. D’Versuchung, mat all méigleche
Prozedurtricken esou Transaktiounen ze én-
nerlafen, soll domat an Zukunft énnerbonne
ginn.

Déi nei Direktiv, déi grad emol néng Méint al
ass, probéiert op dréi Plang ze agéieren:

1. D’Krité&ren, no deene sech déi national
Autoritéite riichten, mussen, wa si enger
Transaktioun gréng Luucht gi sollen, elo ge-
nee definéiert a limitéiert sinn, fir der indivi-
dueller Imaginatioun vun der Opsiicht da
méiglechst wéineg Spillraum ze loossen.
Déi Kritare bezéie sech geneesou op d’Ho-
norabilitéit vum Keefer an deem séai finan-
ziellt Réckgrat wéi op d’Honorabilitéit an
d’Professionalitéit vum neie Management.

Ausschlaggebend dierf och der Fihrungs-
garde hir Faegkeet sinn, all déi Virschréften
ze erféllen, déi hir gemaach ginn. An natier-
lech daerf et an de Manager hire Vitaen net
dee geréngste Verdacht vu Geldwéasch
ginn, well dat ass jo haut dat gréisste vun
alle Kapitalverbriechen am Finanzberaich.

Et sinn, wéi gesot, déi fénnef Kritaren, déi
zielen, an némmen déi fénnef, fir datt jo
keen op de Gedanke kénnt, nach zousatz-
lech Barriéren ze bastelen.

2. D’Délaien, bannent deenen déi national
Opsiichtsautoritéiten hir Evaluatioune maa-
chen an hir Décisioun huele mussen, ginn
é&m dréai Méint - ém ganzer dréi Méint! - op
60 Schaffdeeg erofgesat. Sollt deen Délai
net agehale ginn, dann ass déi Transak-
tioun, ém déi et geet, d’office ofgeseent. Hei
gétt also nom Prinzip verfuer: «Le silence
administratif vaut acceptation», am Con-
traire zur gdngeger Praxis bei eis, wou de
Silence administratif no dréi Méint beque-
merweis e Refus bedeit.

3. D’Zesummenaarbecht téschent den een-
zelnen Opsiichtsinstanze gétt verbessert,
wat jo och iergendwéi Sénn mécht bei esou
grenziwwerschreidenden Transaktioune wei
deenen, ém déi et hei geet.

Fir dat alles énnerdaach ze kréien, hu mir
gléaich un d’'Basislégislatioun fréckele misse
goen. Dat heescht, d'93er Gesetz iwwert de
Finanzsecteur gétt pour les besoins de la
cause geannert, a well d’Initiativ sech net
némmen op d’'Banke bezitt, ma och d’Assu-
rancé mat ofdeckt, gétt dat 91er Gesetz iw-
wert d'Versécherunge glaich mat modifi-
zéiert.

D’Abezéiung vum Versécherungssecteur
hatt iwwregens zu engem Méssel geféiert,
deen hei net énnert den Teppech sollt ge-
kiert ginn. Am Begleettext vun deem Regie-
rungsamendement, deen elo och bei den
Assurancen deenen hiert Beruffsgeheimnis
op déi PSFen ausdehnt, déi fir si schaffen,
goufe glaich och d’Réassurancé mat er-
nimmt, wat allerdéngs total dernieft war, well
d’Réckversécherer net dem Secret bancaire
vun de Banken an och net dem Secret pro-
fessionnel vun den Assureuren énnerworf
sinn.

Och am schréftleche Rapport vun der Bud-
gets- a Finanzkommissioun - mea culpal! -
geet vun den Assurancen an de Réassu-

rancé Rieds. Mai méndleche Rapport haut
ass deemno déi lescht Geleeénheet, deen
Ausrutscher ze redresséieren. Duerfir hei
elo ganz offiziell: D’Réassurancé kénnen
hiert Beruffsgeheimnis net op déi PSFen
ausdehnen, déi fir se schaffen, well se ganz
einfach keen esou e Beruffsgeheimnis
hunn.

Eng wesentlech Annerung, wann och eng
éischter formell, gouf esou en passant och
nach an dat neit Gesetz agebaut. Et ass jo
esou bei eis, datt d’Lizenz fir eng Bank oder
eng Assurance eigentlech vum zoustan-
nege Minister erdeelt gétt. Ma a Wierklech-
keet entscheet d’Opsiichtsinstanz mat hi-
rem Avis fir den Trésorsminister, wie sech
néierloossen déerf a wien net.

Déi Praxis gétt elo offizialiséiert, op
d’'mannst an némmen, wat d’lwwernahmen
an d’Participatiounen ubelaangt. Déi ginn
an Zukunft net méi vum Minister ofgeseent,
ma vun der lwwerwaachungsinstanz, dat
heescht an eisem Fall entweder vun der
CSSF bei de Banken oder vum Assuranceé-
kommissariat. Domat wier dann eng even-
tuell politesch Améschung an esou eng Zort
vun Deal definitiv ausgeschloss, wat jo och
iergendwéi dem Geescht vun der Direktiv
entsprécht.

Har President, nach e Wuert zu den Avisen,
déi zu désem Projet virgeluecht goufen. De
Statsrot ass a sengem Avis haaptséchlech
op drai Punkten agaangen.

Eischtens huet hie gemengt, d’Hiwaiser op
déi verschidden Direktive missten duerch
d’'Referenzen op déi Gesetzer ersat ginn,
mat deenen déi Direktiven an d’National-
recht émgesat goufen.

D’Budgets- a Finanzkommissioun ass aller-
déngs der Meenung, datt, well Eémmer ee
vun den Opérateuren, ém déi et hei geet,
am Ausland sétzt, den europaesche Cha-
rakter vun den Direktive priméiert an net déi
jeeweileg national Emsetzung. Duerfir ass
d’Kommissioun bei der Originalversioun
vum Text bliwwen.

Zweetens wollt de Statsrot méi wait wéi d’Di-
rektiv goen an all PSFen, also all aner Ac-
teure vum Finanzsecteur, mat abezéien, net
némmen déi, déi vun der Direktiv viséiert
sinn. Och hei huet d'Budgets- an d’Finanz-
kommissioun dar héijer Kierperschaft net
gefollegt, well se gemengt huet, et soll een
net virun de Won lafen an onnétzerweis Ac-
teure mat an d'Spill bréngen, déi net onbe-
déngt dragehéieren.

An dréttens schliesslech huet de Statsrot
gemengt, et sollt een d’Glaichstellung vun
den Assurancé mat de Banken, wat d’Ex-
tensioun vum Secret op d’PSFen ubelaangt,
net eréischt mam Rescht vum Gesetz a
Kraaft setzen, méa elo direkt. Do hat dann
d’Budgets- an  d’Finanzkommissioun
naischt dergéint anzewenden an huet déi
Propositioun iwwerholl.

Déi eenzeg Beruffskummer, déi sech zu dé-
sem Gesetz zu Wuert gemellt huet, war
d’Chambre de Commerce. Si hat eigentlech
némmen eng Kritik unzebréngen an dat war
déi, datt och d’Bourse als PSF mat engem
ganz besonnesche Statut misst an de Ge-
noss vun deem neie Gesetz kommen, well
dat méi avantagéis fir si wier. Eng méi de-
tailléiert Analys vum Text huet awer gewi-
sen, datt dat net onbedéngt de Fall ass, an
doropshin huet d'Budgets- an d’Finanzkom-
missioun décidéiert, dar Suggestioun vun
der Handelskummer net nozegoen.

An dann, Har President, en allerlescht Wuert
zum Akraafttriede vun désem Gesetz. Vu
datt et hei €m eng grenziwwerschreidend
Transaktioun oder ém grenziwwerschrei-
dend Transaktioune geet, huet et kee Waert
sech ze tommelen, well dat Ganzt jo
eréischt vun deem Moment u ka fonction-
néieren, wou ganz Europa mat deenesel-
wechte Bestémmungen ofgedeckt ass. A
well dat laut Direktiv den 21. Méerz dat
anert Joer si soll, gétt dann och d’'Mise en
vigueur bei eis op deen Dag festgeluecht.
Mat Ausnahm wéi gesot vun dér Secrets-
klausel, déi elo direkt a Kraaft trétt. Iwwre-
gens net vun ongeféier, well déi hatt eigent-
lech scho bei der Emsetzung vun de MiFID-
Regelen am Juli 2007 misse geschéien, ma
war deemools einfach vergiess ginn.

Och wann dé&s Emsetzung eng éischter
theoretesch Bedeitung fir eist Land huet,
well mer bis elo nach keen esou e Fall erlieft
hunn, weinst deem hei légiféréiert gétt, a mir
eisen Opsiichtsorganer vollt Vertrauen an
dar Hisiicht schenke kénnen, sollt ee sech
awer net verheeschen. Mir hu schliesslech,
wann och net am Finanzberaich, schonn
aner Fusioune bei eis erlieft, déi bis dohin-
ner och kee fir méiglech gehalen hat.

Duerfir a virun allem, well mir als eng vun
deenen zéng gréissten internationale Fi-
nanzplazen e Maximum vu Rechtssécher-
heet opzeweise mussen hunn, recomman-
déiert d’'Budgets- a Finanzkommissioun der
Chamber, dést Gesetz ze stémmen.

SEANCE

Jeudi,
12 juin 2008

Ech fir main Deel bréngen alt schonn den
Accord vun der CSV-Fraktioun zu désem
Text.

Merci.
Plusieurs voix.- Tres bien!

M. le Président.- Merci, Har Thiel.
Den honorabelen Har Negri huet d’Wuert
gefrot.

Discussion générale

M. Roger Negri (LSAP).- Har Presi-
dent, Dir Dammen an Dir Haren, erlaabt mer
am Numm vun der LSAP-Fraktioun dem
Rapporteur, dem honorabele Lucien Thiel,
villmools Merci ze soe fir s&i kompakten,
concisé Rapport a seng méndlech Explika-
tiounen, déi hien hei op der Triblin dozou
virgedroen huet.

Et ass scho vu mengem Virriedner hei gesot
ginn: An der Direktiv 2007/44 geet et ém
d’Schafung vu méi Transparenz bei der Iw-
werwaachung vu grenziwwerschreidenden
Acquisitiounen a Fusiounen am Finanzsec-
teur.

De Kar vun déser Direktiv besteet doranner,
dass eenheetlech Prozeduren a fénnef kloer
definéiert Kritéaren agefouert ginn, déi et den
zoustdnnegen nationalen Autoritéiten er-
méigleche sollen, fir Fusiounen an Acquisi-
tiounen no gemeinsame Standarden effi-
kass ze préiwen.

Har President, d’Globaliséierung ass voll
amgaang a gétt ugefouert an ugedriwwe
vun den internationale Finanzméert. D’Ac-
teuren op deene Méaert gi selwer och Emmer
méi global. Speziell am européesche Ban-
kesecteur gesi vill Experten nach e grousst
Potenzial fir Konsolidéierungen, dat heescht
am Kloertext fir weider Acquisitiounen a Fu-
siounen téschent Banken an Assurancé-
gesellschaften. An dat selbstverstéandlech
och émmer iwwer national Grenzen ewech.

Mir kénnen deen Trend jo hei zu Létzebuerg
ganz einfach novollzéien. An der Métt vun
den 90er Joren hate mir e Pick erreecht, wat
d’Zuel vun de Kreditinstituter ugeet. Dee-
mools waren ee Moment net manner wéi
222 Banken op der Finanzplaz aktiv. Haut
sinn et der 155. Nieft e puer Instituter, déi hir
Diere ganz zougemaach hunn, ass de
Réckgang awer an der Haaptsaach op Fu-
siounen an Acquisitiounen zréckzeféieren.
D’Konsolidatioun ass deemno voll amgaang
a waert och nach weidergoen, an an deem
Mooss wéi d’Integratioun vun den interna-
tionale Finanzmaert virugedriwwe gétt,
wéaerten och déi grenziwwerschreidend Ze-
summeschléss zouhuelen.

Dat bedeit natierlech och, dass d’Ufuerde-
rungen un d’Kontrollinstanze vum Banken-
an Assurancésecteur zouhuelen. Virun al-
lem, an dat ass jo eng Motivatioun fir dés Di-
rektiv gewiescht, mussen déi Kontrollins-
tanze besser iwwert d’'national Grenzen
ewech zesummeschaffen, wa si déi inte-
gréiert Finanzméaert nach effikass kontrol-
léiere weéllen. Dofir si prezis Prozeduren a
Kritaren néideg, ouni déi et net oder net gutt
geet.

Weéi soll zum Beispill eng CSSF sech e Bild
vun der Honorabilité professionnelle vun en-
gem zukilnftege Bankdirekter maachen,
wann deen eréischt no der Fusioun an den
Direktiounscomité vun der Létzebuerger Fi-
lial geschéckt gétt? Oder vun der Solidité fi-
nanciere vun enger auslannescher Bank
oder Assurance?

Do ass d’CSSF op Informatiounen ugewi-
sen, déi si vun den Autoritéiten aus dem
Pays d’origine vum Acquéreur kritt. Do
gesait een also, dass et wichteg ass, dass
déi Kooperatioun fonctionnéiert an dass
kloer Regelen a Kritéren existéieren, fir dass
esou Operatiounen an de beschte Kondi-
tioune kénnen iwwert d’Bdhn goen. Dat am
Interessi vun deene bedeelegte Banken an
Assurancen natierlech, ma awer och spe-
ziell am Interessi vu méi Transparenz an do-
mat och vun enger méi effikasser Sur-
veillance prudentielle.

Weéi wichteg déi Iwwerwaachung ass, a wat
fir Konsequenzen et kann hunn, wann d’lw-
werwaachung net richteg fonctionnéiert
oder wann déi zoustanneg Autoritéiten net
déi néideg Informatiounen hunn, fir sech e
korrekt Bild vun der Situatioun op de Mar-
chéen oder vun der Bonitéit vun eenzelnen
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